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2018/5. Estrategias de erradicacion de la pobreza para lograr el desarrollo
sostenible para todos

El Consejo Economico y Social,

Recordando su resolucion 2016/6, de 2 de junio de 2016, en la que decidid que
el tema prioritario del ciclo normativo y de examen de 2017-2018 de la Comision de
Desarrollo Social fuera “Estrategias de erradicacion de la pobreza para lograr el
desarrollo sostenible para todos”,

Recordando también los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social y del vigésimo cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General,

Reafirmando que la Declaracion de Copenhague sobre Desarrollo Social y el
Programa de Accion de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social®y las nuevas
iniciativas de desarrollo social aprobadas por la Asamblea General en su vigésimo
cuarto periodo extraordinario de sesiones? constituyen el marco basico para la
promocion del desarrollo social para todos en los planos nacional e internacional, y
alentando la continuacién de un didlogo mundial sobre las cuestiones relativas al
desarrollo social,

Recordando la resolucion 70/1 de la Asamblea General, de 25 de septiembre
de 2015, titulada “Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible”, en la que la Asamblea adopté un amplio conjunto de Objetivos de
Desarrollo Sostenible y metas universales y transformativos, de gran alcance y
centrados en las personas, y afirmé su compromiso de trabajar sin descanso a fin de
conseguir la plena implementaciéon de la Agenda a mdas tardar en 2030, su
reconocimiento de que la erradicaciéon de la pobreza en todas sus formas y

I Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de 1995
(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.96.1V.8), cap. I, resolucion 1, anexos |
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dimensiones, incluida la pobreza extrema, es el mayor desafio a que se enfrenta el
mundo y constituye un requisito indispensable para el desarrollo sostenible, y su
compromiso de lograr el desarrollo sostenible en sus tres dimensiones —econdmica,
social y ambiental— de forma equilibrada e integrada,

Recordando también la resolucion 69/313 de la Asamblea General, de 27 de
julio de 2015, relativa a la Agenda de Accion de Addis Abeba de la Tercera
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo, que es parte
integral de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, le sirve de apoyo y
complemento, ayuda a contextualizar las metas relativas a sus medios de
implementacion con politicas y medidas concretas y reafirma el resuelto compromiso
politico de hacer frente al problema de la financiacion y de la creacion de un entorno
propicio a todos los niveles para el desarrollo sostenible, en un espiritu de alianza y
solidaridad mundiales,

Reiterando que la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible debe
implementarse de una manera integral, que refleje su caracter universal, integrado e
indivisible, teniendo en cuenta las diferentes realidades, capacidades y niveles de
desarrollo de los distintos paises y respetando el margen de acciéon en materia de
politicas y el liderazgo de cada pais, pero siempre de forma compatible con las normas
y los compromisos internacionales pertinentes, en particular mediante la elaboracion
de estrategias de desarrollo sostenible armonizadas a fin de erradicar la pobreza,

Reafirmando que las metas de desarrollo convenidas internacionalmente y los
resultados de las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas
proporcionan una base amplia para tomar medidas en los planos nacional, regional e
internacional encaminadas a alcanzar los objetivos fundamentales de la erradicacion
de la pobreza, el crecimiento econdémico sostenido y el desarrollo sostenible,
reconociendo la necesidad de dar un mayor impulso politico a su aplicacion y al
seguimiento de sus resultados, y reconociendo en particular que el cumplimiento de
los compromisos de Copenhague y el logro de los objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente se refuerzan mutuamente y que los compromisos de Copenhague
son decisivos para un enfoque del desarrollo coherente y centrado en las personas,

Reiterando la promesa de que no se dejara a nadie atras, reafirmando el
reconocimiento de que la dignidad del ser humano es fundamental y el deseo de ver
cumplidos los Objetivos y las metas para todas las naciones y los pueblos y para todos
los sectores de la sociedad, y comprometiéndose nuevamente a esforzarse por
alcanzar en primer lugar a aquellos que han quedado mas atras,

Reafirmando la importancia de apoyar la Agenda 2063 de la Union Africana, asi
como su primer plan de implementacion decenal, que servird como marco estratégico
para lograr una transformacién socioeconémica positiva en Africa en los proximos
50 afios, y su programa continental integrado en las resoluciones de la Asamblea
General relativas a la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa, e iniciativas
regionales como el Programa General para el Desarrollo de la Agricultura en Africa,

Observando con preocupacion que los progresos realizados han sido desiguales,
que aun quedan lagunas importantes y que persisten los obstdculos para el
cumplimiento de los compromisos asumidos en la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social, y que van en aumento las desigualdades que existen entre numerosos paises y
dentro de ellos,

Reafirmando que el empoderamiento y la participaciéon son esenciales para el
desarrollo social y que el desarrollo sostenible requiere la implicacion efectiva y la
participacion activa de todos, en particular las personas vulnerables o marginadas, sin
olvidar la necesidad de la participacion plena y en pie de igualdad de las mujeres y
las nifias, los jovenes, las personas de edad y las personas con discapacidad,
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Preocupado por el alcance mundial de la pobreza y la desigualdad, subrayando
que la erradicacion de la pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la
pobreza extrema, y del hambre es un imperativo ético, social, politico, ambiental y
econémico de toda la humanidad, y reconociendo, a este respecto, la necesidad de
comprender mejor la naturaleza multidimensional del desarrollo y la pobreza, y
reconociendo el importante papel que ha desempefiado y debe seguir desempefiando
el sistema de las Naciones Unidas en este sentido,

Reconociendo la importancia de apoyar a los paises en sus esfuerzos por
erradicar la pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la pobreza extrema,
y promover el empoderamiento de los pobres y las personas en situaciones
vulnerables, en particular las mujeres, los nifios, los jovenes, los pueblos indigenas,
las comunidades locales, las personas de edad, las personas con discapacidad, los
migrantes, los refugiados, los desplazados internos, las personas pertenecientes a
minorias étnicas, religiosas y lingiiisticas y los afrodescendientes,

Acogiendo con beneplacito los notables avances realizados desde 1990, que han
sacado a 1.000 millones de personas de la pobreza extrema, y la reduccion sin
precedentes del porcentaje de personas que viven con menos de 1,90 délares de los
Estados Unidos al dia desde el comienzo del Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para la Erradicacion de la Pobreza (2008-2017),

Profundamente preocupado todavia por el hecho de que los avances han sido
desiguales, la desigualdad ha aumentado y 1.600 millones de personas siguen
viviendo en la pobreza multidimensional, el nimero total de personas que viven en la
pobreza extrema continta siendo inaceptablemente elevado, y las dimensiones de la
pobreza y las privaciones de indole no econémica, como el acceso a una educacion
de calidad o a servicios basicos de salud, y la pobreza relativa siguen siendo motivo
de grave preocupacion,

Profundamente preocupado porque la extrema pobreza persiste en todos los
paises del mundo, cualquiera sea su situacion econdmica, social y cultural, y es
particularmente grave en los paises en desarrollo, y por el hecho de que su alcance y
sus manifestaciones, como la exclusion social, el hambre, la vulnerabilidad a la trata
de seres humanos, las enfermedades, la falta de viviendas adecuadas, el analfabetismo
y la desesperanza, entre otras cosas, asi como las desigualdades estructurales y
sistémicas en los planos social, politico, econémico y cultural, a menudo siguen sin
resolverse y consolidan atn mas la pobreza,

Recordando el compromiso asumido en la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible de poner fin al hambre, lograr la seguridad alimentaria y la mejora de la
nutricién y promover la agricultura sostenible, y, a este respecto, profundamente
preocupado todavia por el aumento del nimero de personas cronicamente
subalimentadas y del nimero absoluto de personas afectadas por el hambre en todo
el mundo, y recordando que el aumento del producto interno bruto originado en la
agricultura es, en promedio, por lo menos dos veces mas eficaz para reducir la pobreza
que el crecimiento en los sectores no agricolas,

Reafirmando el llamamiento a adoptar medidas especificas para erradicar la
pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la pobreza extrema, y la
importancia de sistemas y medidas de proteccién social para todos que sean
apropiados para cada pais, incluidos niveles minimos de proteccidn social, sobre la
base de las prioridades nacionales, prestando especial atencidén a las mujeres, los
nifios, las personas de edad, los pueblos indigenas y las personas con discapacidad, y
reconociendo que los niveles minimos de proteccion social constituyen una base para
hacer frente a la pobreza y la vulnerabilidad,
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Observando que, para seguir avanzando en la erradicacion de la pobreza, es
necesario abordar la desigualdad en todas sus dimensiones, y reconociendo que los
niveles elevados de desigualdad repercuten negativamente en el consumo y el
crecimiento econdmico y su sostenibilidad y que la desigualdad impide que los
hogares de ingresos bajos se mantengan saludables y acumulen capital fisico y
humano, lo que reduce la productividad laboral y la movilidad social, haciendo mas
dificil romper el ciclo de la pobreza intergeneracional y atrapando a un gran segmento
de la poblacion en la pobreza,

Teniendo presente que, para romper el ciclo de la pobreza y la vulnerabilidad
intergeneracionales, promover el bienestar de todas las personas de todas las edades,
impulsar los esfuerzos de desarrollo, contribuir a mejorar los resultados para los nifios
y hacer frente a la feminizacion de la pobreza, es preciso adoptar medidas positivas,
incluso en forma de politicas a nivel nacional e internacional que aborden las
desigualdades existentes en la distribucion de los servicios, los recursos y la
infraestructura, asi como el acceso a la alimentacidén, la atencidon sanitaria, la
educacion y el trabajo decente en las ciudades y otros asentamientos humanos;

Reconociendo que se necesitan politicas sanitarias, sociales y econdomicas
coordinadas para atender la salud de estas personas mas vulnerables y marginadas,
que con frecuencia son las que estan mas expuestas a la violencia, la discriminacion,
la estigmatizacion, la exclusion social y a factores de riesgo para la salud, sobre todo
debido a sus condiciones de vida, su deficiente alfabetizacion sanitaria y su desigual
acceso a la asistencia sanitaria y otros servicios pertinentes,

Observando con particular preocupacion que solo el 29% de la poblacion
mundial se rige por sistemas de seguridad social integrales que incluyen toda la gama
de beneficios, desde las prestaciones familiares y por hijos a cargo hasta la jubilacion,
que solo el 45,2% de la poblacion mundial esta cubierta por al menos una prestacion
de proteccion social y que en las zonas rurales el 56% de la poblacion carece de
cobertura sanitaria, comparado con el 22% en las zonas urbanas,

Observando que la inversion en jubilaciones y en prestaciones de discapacidad
y por hijos a cargo podrian reducir directamente las tasas de pobreza y afectar
positivamente en un sentido mas amplio la nutricion, la salud y la educacion, asi como
el desarrollo econémico y el empleo a nivel local, lo que reduciria los niveles de
pobreza y vulnerabilidad a mediano y largo plazo,

Observando con particular satisfaccion que, cada vez mas, los paises estan
ampliando el margen fiscal disponible para la introduccion de diversos elementos de
la proteccidn social, y que una serie de paises de ingresos medianos y bajos ya han
iniciado los componentes de los sistemas nacionales de proteccion social y los han
ampliado con éxito, con efectos positivos demostrables en la reduccion de la pobreza,

Reconociendo que los sistemas de proteccion social apropiados para cada pais
pueden contribuir decisivamente a la realizacion de los derechos humanos para todos,
en particular para las personas que estan atrapadas en la pobreza y las que se
encuentran en situacidén vulnerable o de marginacidén y son objeto de discriminacion,
y que la promocidn del acceso universal a los servicios sociales y el establecimiento
de niveles minimos de proteccidn social apropiados para cada pais pueden contribuir
a afrontar y reducir la pobreza, la desigualdad y la exclusién social y a fomentar un
crecimiento econdmico inclusivo,

Reconociendo también que la proteccidon social es una inversion en las personas
y, por lo tanto, en el desarrollo social y econdmico a largo plazo y que los sistemas y
niveles minimos de proteccion social apropiados a nivel nacional contribuyen de
manera decisiva a la consecucion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible que estan
dirigidos a la erradicacién de la pobreza y ejercen una influencia positiva en el
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crecimiento econdémico, la cohesion social y el desarrollo social, y que tienen una
funcion esencial que desempefiar en el establecimiento de sociedades resilientes y
favorables al medio ambiente,

Reafirmando que el cambio climatico es uno de los mayores retos de nuestra
época, que sus efectos adversos menoscaban la capacidad de todos los paises para
alcanzar el desarrollo sostenible, que la subida de la temperatura global, la
degradacion ambiental, la elevacion del nivel del mar, la acidificacién de los océanos
y otros efectos del cambio climatico estan afectando gravemente a las zonas costeras
y los paises costeros de baja altitud, incluidos numerosos paises menos adelantados y
pequeios Estados insulares en desarrollo, y que peligra la supervivencia de muchas
sociedades y de los sistemas de sostén bioldgico del planeta, lo cual amenaza todavia
mas la seguridad alimentaria y los esfuerzos por erradicar la pobreza y lograr el
desarrollo sostenible, por lo que es necesario adoptar medidas urgentes para mantener,
preservar y sostener los logros en materia de desarrollo alcanzados en los ltimos
decenios,

1.  Toma nota del informe del Secretario General?;

2. Reconoce que la erradicacion de la pobreza, el empleo pleno y productivo
y el trabajo decente para todos, incluida la promocion del didlogo social, y la
integracion social son objetivos interrelacionados que se refuerzan mutuamente, que
por ello se ha de crear un entorno propicio, tanto a nivel interno como externo, para
intentar el logro de los tres objetivos de manera simultanea, y que las politicas para
el logro de estos objetivos deben promover la justicia social, la cohesion social, la
solidaridad intergeneracional y la recuperacion y el crecimiento econémicos y deben
ser econdmica, social y ambientalmente sostenibles;

3. Pone de relieve que la comunidad internacional, a través de los
documentos finales de las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas,
incluidos la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social! y el vigésimo cuarto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General?, la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible* y la Agenda de Accién de Addis Abeba de la Tercera
Conferencia Internacional sobre la Financiacién para el Desarrollo®, ha reforzado el
caracter urgente que revisten la erradicacion de la pobreza en todas sus formas y
dimensiones, la lucha contra la desigualdad dentro de los paises y entre ellos, la
preservacion del planeta, la creacion de un crecimiento econdémico sostenido,
inclusivo y sostenible y el fomento de la inclusion social en la agenda de las Naciones
Unidas para el desarrollo;

4. Destaca que los Estados Miembros deben tomar todas las medidas
necesarias para no dejar a nadie atras, respetando al mismo tiempo los derechos
humanos de todas las personas y promoviendo la proteccion social y la igualdad de
acceso a servicios publicos esenciales de calidad para todos, entre ellos una educacion
y una atencidn sanitaria de calidad, incluidos la atencidn materna, neonatal, en la
nifiez, de largo plazo y paliativa y servicios de atencion social, y reconoce que esto
implica la participacion activa de todos los miembros de la sociedad, sin
discriminacion de ningun tipo, en las actividades civicas, sociales, econdmicas,
culturales y politicas, asi como en los procesos de adopcidén de decisiones en todos
los niveles;

5.  Destaca también que se deberian realizar esfuerzos especiales para
fomentar y mejorar la participacion de todos los miembros de la sociedad, incluidas
las personas que viven en la pobreza y las personas vulnerables o marginadas, en

3 E/CN.5/2018/3.
4 Resolucién 70/1 de la Asamblea General.
5 Resolucion 69/313 de la Asamblea General, anexo.
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todos los aspectos de la vida politica, econémica, social, civica y cultural, y, en
particular, en la planificacion, aplicacion, supervision y evaluacion, segun proceda,
de las politicas que les afectan;

6.  Reconoce que para erradicar la pobreza y promover la prosperidad hay que
hacer esfuerzos colectivos y transformadores, anteponiendo a los mas rezagados y
adaptando las instituciones y las politicas para que tengan en cuenta el caracter
multidimensional de la pobreza y los vinculos intrinsecos entre los diferentes
Objetivos y metas de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;

7.  Exhorta a la comunidad internacional, incluidos los Estados Miembros, a
que persevere en su ambicioso empefio de trabajar para aplicar enfoques
socioecondmicos sostenibles mas inclusivos, equitativos, equilibrados, estables y
orientados al desarrollo con el fin de superar la pobreza y, habida cuenta de las
repercusiones negativas que tiene la desigualdad, incluida la desigualdad entre los
géneros, en la pobreza, pone de relieve la importancia de una transformacion
estructural que dé lugar a una industrializacion inclusiva y sostenible que contribuya
a crear empleo y reducir la pobreza, la inversion en la agricultura sostenible e
infraestructuras fiables, sostenibles, resilientes y de calidad para apoyar el desarrollo
econdémico y el bienestar humano, haciendo especial hincapié en el acceso asequible
y equitativo para todos, el fomento de la conectividad y el logro del acceso a la
energia, y la mejora del acceso a los servicios financieros, asi como la promocion del
empleo decente en el medio rural, la mejora del acceso a una educaciéon de calidad, el
fomento de una atencidén sanitaria de calidad, entre otras cosas mediante la
aceleracion de la transicion hacia un acceso equitativo a la cobertura sanitaria
universal, la promocién de la igualdad de género y el empoderamiento de todas las
mujeres y las nifias, la ampliacion de la cobertura de la proteccidon social, la
adaptacion al cambio climatico y la mitigacion de sus efectos, y la lucha contra la
desigualdad y la exclusion social;

8.  Reconoce que la creacion de empleo pleno y productivo y el trabajo
decente para todos deben ser un objetivo central de las politicas nacionales y que las
politicas macroeconémicas deben contribuir a la creacion de mas y mejores
oportunidades de empleo y a un entorno que fomente la inversion, el crecimiento y el
emprendimiento, lo cual es esencial para la creacién de nuevos empleos, y exhorta a
que se respeten, promuevan y hagan realidad los principios y derechos fundamentales
en el trabajo, de conformidad con la Declaracion de la Organizacion Internacional del
Trabajo relativa a los Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo;

9.  Reconoce también que, para seguir el ritmo de crecimiento de la poblacion
activa mundial, se necesita crear mas de 600 millones de nuevos puestos de trabajo
para 2030, y al mismo tiempo afrontar la mala calidad del empleo, el subempleo y el
trabajo informal, que siguen estando muy difundidos en todo el mundo, en particular
en los paises en desarrollo, y subraya la necesidad de apoyar los enfoques innovadores
en el disefio y aplicacion de politicas y programas de empleo para todos, incluidos los
desempleados de larga duracién, tales como la inversidon publica en infraestructura,
la promocidn del trabajo decente y apoyo a los empresarios;

10. Pone de relieve que para enfrentar esos desafios se necesita una
combinacién de politicas que generen un crecimiento sostenido de la producciéon y
del trabajo decente, entre las que podrian contarse el fortalecimiento, replanteo y
reorientacion de las politicas laborales vigentes y, a este respecto, reconoce el papel
vital que puede desempenar el sector privado a la hora de generar nuevas inversiones,
empleo y financiacion para el desarrollo y apoyar los esfuerzos para lograr el empleo
pleno y productivo y el trabajo decente para todos, y alienta al sector privado,
incluidas las empresas y cooperativas pequefias y medianas, a que contribuya a lograr
el trabajo decente para todos y crear empleo para las mujeres y los hombres, y en
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particular para los jovenes, incluso mediante alianzas con los Gobiernos, el sistema
de las Naciones Unidas, la sociedad civil y las instituciones académicas;

11.  Insta alos Estados Miembros a establecer politicas laborales activas a fin
de proporcionar un trabajo decente a las personas que viven en la pobreza y una
participacion justa a los trabajadores en los beneficios del aumento de la
productividad, a partir de la transformacion estructural y del comercio, y a acelerar
sus esfuerzos por eliminar las barreras que impiden la inclusion social y promover la
plena participacion en todos los aspectos de la sociedad de las personas que viven en
la pobreza o en situacion vulnerable, entre ellas las mujeres, los nifios, los jovenes,
los pueblos indigenas, las comunidades locales, las personas de edad, las personas
con discapacidad, los migrantes, los refugiados, los desplazados internos, las personas
pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y lingliisticas y los
afrodescendientes;

12.  Insta también a los Estados Miembros a promover y respetar el derecho a
la educacidn a lo largo de toda su vida a todos los niveles, especialmente en el caso
de las que se han quedado mas atras, entre otras cosas proporcionando acceso
universal a una educacion de calidad, asegurando una educacion de calidad inclusiva,
equitativa y no discriminatoria, mejorando la contratacion y formacion de docentes,
promoviendo oportunidades de aprendizaje permanente para todos, velando por que
terminen la educacion primaria y secundaria y eliminando las disparidades de género
en el acceso a todas las esferas de la educacion secundaria y terciaria, promoviendo
la enseflanza de conocimientos basicos sobre finanzas y el entorno digital, velando
por que las mujeres y las nifias tengan acceso, en igualdad de condiciones, al
desarrollo de las perspectivas de carrera, la capacitacion y las becas, y adoptando
medidas positivas para fomentar las competencias de liderazgo y la influencia de las
mujeres y las nifias, y tomar medidas para promover, respetar y garantizar la seguridad
de las mujeres y las nifias en el entorno escolar y para apoyar a las personas con
discapacidad en todos los niveles de la educacion y la capacitacion;

13. Reitera que el acceso a una educacion académica y no académica de alta
calidad a todos los niveles, incluidas, cuando proceda, la educacién compensatoria y
la alfabetizacion y el aprendizaje permanente, en ambitos como las tecnologias de la
informacion y las comunicaciones para quienes no recibieron una educacidn
académica, a la tecnologia de la informacion y las comunicaciones y al voluntariado
es un factor importante que permite a las personas de todas las edades, en particular
los jovenes, adquirir conocimientos pertinentes y fomentar sus capacidades,
especialmente su empleabilidad y el desarrollo de su capacidad empresarial, y obtener
un trabajo decente y productivo, y exhorta a los Estados Miembros a que adopten las
medidas necesarias para asegurar que los jovenes en particular tengan acceso a esos
servicios y oportunidades;

14. Insta a los Estados Miembros a seguir procurando reducir la carga de
morbilidad y mejorar la salud y el bienestar de su poblacion atendiendo a los
determinantes sociales de la salud, promoviendo la cobertura sanitaria universal,
aumentando la cobertura de la vacunacion de los nifios, ampliando los programas de
prevencion, diagnéstico y tratamiento del VIH/sida, la malaria y la tuberculosis,
prestando apoyo a la prestacion de servicios a nivel de la comunidad, proporcionando
agua potable y saneamiento y mejorando la nutricion;

15. Exhorta a los Estados Miembros a que aceleren los progresos hacia una
cobertura sanitaria universal, lo que implica que todas las personas tengan igual
acceso, sin discriminacion de ningun tipo, a un conjunto de servicios médicos basicos
de promocién, prevencion, cura, rehabilitacion y paliacién que sean de calidad, se
ajusten a las necesidades y se determinen a nivel nacional, asi como a medicamentos
esenciales, seguros, asequibles, eficaces y de calidad, al tiempo que se asegura que la
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utilizacion de esos servicios y medicamentos no suponga graves dificultades
econdmicas para los usuarios, en particular los de los sectores pobres, vulnerables y
marginados de la poblacion;

16. Exhorta ala comunidad internacional y a los asociados en materia de salud
mundial, asi como a los interesados regionales y nacionales, a que apoyen a los
Estados Miembros en el cumplimiento de sus responsabilidades primordiales a fin de
acelerar la transicion hacia la cobertura sanitaria universal, y hagan frente a los
determinantes sociales, econdémicos y ambientales de la salud, asi como a desafios
demograficos tales como el envejecimiento de la poblacion, proporcionen proteccion
social y adopten servicios de salud integrados, centrados en las personas, basados en
la comunidad y con perspectiva de género sobre la base de los derechos humanos, lo
que contribuira a empoderar a las personas vulnerables o en situaciones vulnerables,
mejorar la equidad e igualdad sanitaria, poner fin a la discriminacidon y crear una
sociedad mas inclusiva;

17. Expresa profunda preocupacion por que la salud materna siga estando
entre las esferas mas limitadas por la desigualdad sanitaria en el mundo y por el
progreso desigual en la mejora de la salud neonatal, en la nifiez y materna y, en ese
contexto, exhorta a los Estados a que cumplan sus compromisos de prevenir y reducir
la mortalidad y morbilidad neonatales, maternas y en la nifiez mediante, entre otras
cosas, un acceso equitativo y universal a servicios de salud asequibles y de calidad e
informacion preventiva sobre la atencion de la salud, incluso en la esfera de la salud
sexual y reproductiva;

18. Alienta a los Estados Miembros a que establezcan sistemas de proteccion
social de caracter universal que tengan en cuenta las cuestiones de edad, discapacidad
y género, los cuales son fundamentales para reducir la pobreza, incluidos, segin
proceda, programas de transferencias de efectivo para familias en situaciones
vulnerables, como cuando tienen al frente a un Unico progenitor, en particular las
encabezadas por mujeres, y que son mas eficaces para reducir la pobreza cuando van
acompafiados de otras medidas, como la facilitacion del acceso a servicios basicos,
educacion de calidad y servicios de salud;

19. Alienta también a los Estados Miembros a que, en el contexto de sus
marcos nacionales de desarrollo sostenible y los marcos de financiacién integrados
conexos, formulen y pongan en practica estrategias nacionales para aplicar la
seguridad social y los servicios sociales basicos para todos, que sean sensibles a las
conmociones y sostenibles a largo plazo y se centren en quienes estan mas por debajo
de los umbrales de pobreza, en el marco de sus capacidades econémicas y fiscales;

20. Insta alos Estados Miembros a que, de conformidad con las circunstancias
nacionales, establezcan cuanto antes y mantengan los niveles minimos de proteccion
social que comprenden la seguridad social basica, a fin de que todas las personas
necesitadas tengan acceso a la atencidon basica de la salud, incluida la atencidn
materna, neonatal, en la nifiez, de largo plazo y paliativa, que cumpla los criterios de
disponibilidad, accesibilidad, aceptabilidad y calidad, y de garantizar la seguridad
bésica del ingreso para los nifios, la seguridad basica del ingreso para las personas en
edad activa que no puedan obtener ingresos suficientes, en particular en caso de
enfermedad, desempleo, maternidad e invalidez, entre otras cosas, en el contexto de
fomentar el empleo, y la seguridad basica del ingreso para las personas de edad, de
conformidad con la Recomendacion de la Organizacidon Internacional del Trabajo
sobre los Pisos de Proteccidon Social, 2012 (nam. 202);

21. Alienta a los Estados Miembros a que, al concebir, ejecutar, supervisar y
evaluar los programas de proteccion social, velen por la incorporaciéon de la
perspectiva de género y la promocion y proteccion de todos los derechos humanos,
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en consonancia con sus obligaciones en virtud del derecho internacional de los
derechos humanos, durante todo el proceso;

22. Reconoce la importancia de establecer en los sectores formal e informal
de la economia planes de proteccion social como medio de lograr la equidad, la
inclusién y la estabilidad y cohesion de las sociedades, y pone de relieve la
importancia de apoyar las iniciativas nacionales encaminadas a incorporar a los
trabajadores del sector informal a la economia formal;

23. Acoge con beneplacito la importancia otorgada por el foro del Consejo
Econdémico y Social sobre el seguimiento de la financiacion para el desarrollo en su
periodo de sesiones de 2017, entre otras cosas, a la necesidad de garantizar que los
sistemas y medidas de proteccion social para todos, incluidos niveles minimos de
proteccion social, estén bien disefiados y administrados eficientemente, respondan a
las conmociones y sean sostenibles a largo plazo, aprecia en este contexto el
compromiso de ampliar el aprendizaje entre pares y el intercambio de experiencias
entre paises y regiones, y el aliento al apoyo internacional para el fomento de la
capacidad a fin de ayudar a los paises a definir las combinaciones de financiacion
adecuadas para responder a sus necesidades, capacidades y circunstancias nacionales
respectivas, y agradece la invitacidn del foro a su Equipo de Tareas Interinstitucional
sobre la Financiacion para el Desarrollo para que recopile un inventario de los
instrumentos financieros nacionales e internacionales y modalidades y mecanismos
internacionales existentes de desembolso rapido y los requisitos para acceder a ellos,
para garantizar la prestacion de proteccion social para su examen en el periodo de
sesiones del foro de 2018;

24. Acoge con beneplacito también los progresos realizados en los ltimos
afos en cuanto a la inclusion financiera de todos los grupos de ingresos y todas las
regiones, si bien siente preocupacion por que 2.000 millones de personas,
principalmente en zonas rurales de los paises en desarrollo, sigan sin tener acceso a
servicios financieros formales, y continuia estando preocupado por la brecha entre los
géneros en lo que respecta a la inclusion financiera;

25. Exhorta alos Estados a que promuevan una participacién y un acceso mas
equitativos en lo que respecta a los beneficios del crecimiento econdémico, por
ejemplo aplicando politicas encaminadas a garantizar un mercado de trabajo
inclusivo, politicas macroeconémicas socialmente responsables que asignen un papel
clave a la creacion de mas y mejores oportunidades de empleo y estrategias de
inclusion social que promuevan la integracidon social, y proporcionando sistemas de
proteccion social fiscalmente sostenibles y apropiados para cada pais, incluidos
niveles minimos de proteccidon social, para todos los miembros de la sociedad, en
particular las personas vulnerables o marginadas;

26. Exhorta también a los Estados a apoyar la financiacién innovadora e
inclusiva que promueva el acceso universal de las personas y las microempresas y las
pequeias y medianas empresas, en particular las mujeres, los jovenes y otros grupos
desfavorecidos, a un costo razonable, a una amplia gama de servicios financieros, ya
que estos servicios pueden ser un instrumento eficaz para reducir considerablemente
la pobreza y la desigualdad de ingresos més bajos cuando se aplican en el marco de
un esfuerzo sostenido y coordinado entre los Gobiernos, el sector privado, los
asociados para el desarrollo y los consumidores;

27. Ponede relieve la importancia de fortalecer la capacidad productiva de los
paises menos adelantados en todos los sectores, incluso mediante la transformacion
estructural, y de adoptar politicas que aumenten la capacidad productiva, la
productividad y el empleo productivo; la inclusidn financiera; el desarrollo sostenible
de la agricultura, la ganaderia y la pesca; el desarrollo industrial sostenible; el acceso
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universal a servicios energéticos asequibles, fiables, sostenibles y modernos; los
sistemas de transporte sostenible; e infraestructuras de buena calidad y resilientes;

28. Pone de relieve también la funcion esencial del desarrollo industrial
inclusivo y sostenible, como parte de una estrategia integral de transformacion
econdmica estructural, en la erradicacion de la pobreza y el apoyo al crecimiento
econdémico sostenido y, por lo tanto, su contribucion al logro del desarrollo sostenible
en los paises en desarrollo;

29. Alienta a los Estados a realizar inversiones publicas y promover, segun
resulte viable, un aumento de las inversiones privadas en infraestructura que den
prioridad a la inclusion social y econdmica y la accesibilidad, impulsen la
interconexion, el comercio y la integracion regional y respondan a las necesidades de
los pobres, las zonas desfavorecidas, las comunidades locales y otros que se
encuentran en situaciones vulnerables;

30. Alienta también a los Estados a promover una infraestructura fisica y
social basica para todos, sin discriminacidn, que sea equitativa, asequible, accesible
y sostenible, incluido el acceso a terrenos habilitados y asequibles, a carreteras
rurales, a sistemas de riego, a la vivienda asequible, la energia renovable y moderna,
la electrificacidon, el agua potable y el saneamiento, la alimentacidon nutritiva y
suficiente, la eliminacién de los desechos, la movilidad sostenible, un sistema de
transporte publico, servicios de atencion de la salud y planificacion de la familia, la
educacion, la cultura y las tecnologias de la informacion y las comunicaciones.

31. Insta a los Estados Miembros a que elaboren politicas, programas y
estrategias que tengan en cuenta las cuestiones de género y las necesidades de los
jovenes en relacidon con la agricultura y la pesca a fin de revitalizar y reinvertir en las
economias rurales no agricolas, los pequefios agricultores y pescadores, en particular
las mujeres, mediante, entre otras cosas, una mayor inversion publica y privada en la
investigacion y los servicios de extension agricolas, el desarrollo de las zonas rurales
y urbanas y la agricultura y la pesca sostenibles, emprendiendo la mecanizacion a
pequeia escala, aumentando el uso de variedades de semillas de alto rendimiento y
fertilizantes, y mejorando la infraestructura y el acceso a los mercados, como también
las estrategias para transferir a los agricultores locales tecnologias facilmente
adaptables;

32. Expresa profunda preocupacion por el hecho de que el cambio climatico
y la degradacién ambiental suponen un obstaculo para la erradicacion de la pobreza
y el logro del desarrollo sostenible, amenazan la seguridad alimentaria y aumentan
los riesgos de hambruna, y que quienes viven en la pobreza, especialmente en los
paises en desarrollo, se ven afectados de manera desproporcionada por los efectos de
la desertificacion, la deforestacion, las tormentas de arena y polvo, los desastres
naturales, la sequia persistente, los fendmenos meteoroldgicos extremos, el aumento
del nivel del mar, la erosion costera y la acidificacion de los océanos, y subraya la
necesidad de que la vulnerabilidad relacionada con el clima se incorpore debidamente
en los planes nacionales de desarrollo y las estrategias de erradicacion de la pobreza
y la reduccion de la desigualdad y de que se establezcan y desarrollen sistemas de
proteccion social que hagan frente a situaciones de emergencia para proteger a los
mas vulnerables;

33. Destaca que los efectos de los desastres naturales, el cambio climético, los
conflictos y los brotes severos de enfermedades obstaculizan enormemente los
esfuerzos por erradicar la pobreza, particularmente en los paises en desarrollo, y
exhorta a la comunidad internacional a que asigne prioridad a la tarea de hacerles
frente;
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34. Reafirma el compromiso de promover la igualdad entre los géneros y el
empoderamiento de todas las mujeres y nifias, concretamente mediante la
incorporacion de la perspectiva de género en todas las actividades de desarrollo, y
reconoce que ambos logros contribuiran de manera decisiva a hacer progresos en
todos los Objetivos de Desarrollo Sostenible y sus metas, como las iniciativas para
combatir el hambre, la pobreza y las enfermedades, consolidar las politicas y los
programas que sirvan para mejorar, asegurar y ampliar la plena participacion de las
mujeres en pie de igualdad en todas las esferas de la vida politica, econdmica, social
y cultural, eliminar barreras y mejorar su acceso a todos los recursos necesarios para
el pleno ejercicio de todos sus derechos humanos y libertades fundamentales, incluido
el acceso al empleo pleno y productivo y al trabajo decente y el acceso en pie de
igualdad a una educacion de calidad para las mujeres y las nifias, a fin de reforzar su
independencia econdmica, y mejorar el acceso a las mismas oportunidades que los
hombres y nifios en el empleo, el liderazgo y la adopcion de decisiones a todos los
niveles, que son esenciales para la erradicacion de la pobreza y el empoderamiento
de las mujeres y las nifas;

35. Reconoce la importante funcidon que pueden desempefiar las familias en la
lucha contra la pobreza y la exclusion social, y destaca la importancia de la inversion
en politicas y programas orientados a la familia en esferas como la educacion, la
capacitacion, el trabajo decente, el equilibrio entre el trabajo y la vida familiar, la
atencion médica, los servicios sociales, las relaciones y la solidaridad
intergeneracionales y las transferencias de efectivo para familias vulnerables, a fin de
reducir la pobreza y el hambre y promover el bienestar de todas las personas a todas
las edades, asi como contribuir a mejorar los resultados para los nifios y otros
miembros vulnerables de las familias y ayudar a romper la transferencia de la pobreza
entre generaciones;

36. [Invita alos Estados Miembros a que inviertan en una variedad de politicas
y programas orientados a la familia, como un medio importante, entre otras cosas,
para luchar contra la pobreza, la exclusion social y la desigualdad, promover el
equilibrio entre el trabajo y la vida familiar y la igualdad de géneros y el
empoderamiento de las mujeres y las nifias, y fomentar la integracion social y la
solidaridad intergeneracional, con el fin de apoyar la implementacion de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;

37. Alienta a los Estados Miembros a reforzar las leyes y los marcos
regulatorios que promueven la conciliacion y la distribucion de las responsabilidades
laborales y familiares de las mujeres y los hombres, incluso mediante la elaboracion,
aplicacion y promocion de leyes, politicas y servicios que tengan en cuenta las
cuestiones de la familia, como los planes de licencia parental y de otro tipo, una mayor
flexibilidad de las modalidades laborales, el apoyo a las madres lactantes, el
desarrollo de la infraestructura y la tecnologia, y la prestacion de servicios, entre ellos
guarderias asequibles, accesibles y de calidad y servicios asistenciales para nifios y
otros familiares a cargo, y la promocion de las responsabilidades equitativas de los
hombres respecto del trabajo en el hogar como padres y cuidadores, lo cual crea un
entorno propicio para el empoderamiento econémico de la mujer;

38. Reafirma los derechos de las personas con discapacidad y el compromiso
de lograr su participacion plena y en pie de igualdad en todos los sectores de la
sociedad, en particular mediante la incorporacion de una perspectiva de discapacidad
en todas las actividades de desarrollo, y reconoce que esto contribuira decisivamente
al progreso respecto de todos los Objetivos de Desarrollo Sostenible y sus metas,
incluidos los esfuerzos para combatir el hambre, la pobreza y las enfermedades, y que
las politicas econémicas y de integracion social deberian tratar de reducir las
desigualdades, promover el acceso a los servicios sociales basicos, la educacion, el
empleo y los servicios de atencion sanitaria para todos, trabajar activamente para
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eliminar la discriminacion, aumentar la participacion y la integracion de los grupos
sociales, en particular a las personas con discapacidad, y abordar los posibles desafios
al desarrollo social que representan la globalizacion y las reformas impulsadas por el
mercado, para que todas las personas de todos los paises se beneficien de la
globalizacion;

39. Reconoce la contribucion esencial que pueden seguir haciendo las
personas de edad al funcionamiento de las sociedades y la implementacion de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, al tiempo que observa con preocupacion
la alta incidencia de la pobreza entre ellos, y, a este respecto, alienta a los Estados
Miembros a que tengan en cuenta el caracter multidimensional de la vulnerabilidad
de las personas de edad a la pobreza y la inseguridad econdmica, en particular
mediante la promocidon de la buena salud, la asistencia y el bienestar, en su aplicacion
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible a nivel nacional;

40. Alienta a los Gobiernos a que presten mayor atencioén a la creacidon de
capacidad para erradicar la pobreza entre las personas de edad, en particular entre las
mujeres de edad y las personas de edad con discapacidad, incorporando las cuestiones
relativas al envejecimiento en las medidas de erradicacion de la pobreza, las
estrategias de empoderamiento de la mujer y los planes nacionales de desarrollo, y a
que incluyan politicas especificas en materia de envejecimiento e iniciativas de
integracion de la cuestion del envejecimiento en sus estrategias nacionales; y a que
consideren la posibilidad de ampliar, de conformidad con la legislacion y las politicas
nacionales, el alcance de los planes de pensiones sostenibles, dando cabida a, entre
otras, estrategias como las pensiones sociales, y aumentar sus beneficios a fin de
garantizar la seguridad de los ingresos en la vejez;

41. Reconoce la contribucién positiva de los jovenes, como agentes y
beneficiarios del desarrollo, a la aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible y el bienestar general, el progreso y la diversidad de la sociedad, como
forma de contribuir a una distribucion cada vez mas justa de las oportunidades para
los jovenes, lo que constituird un avance para el desarrollo econdémico, la justicia
social, la integracion social y la equidad, y pone de relieve la necesidad de aumentar
sustancialmente el numero de jovenes que tienen las competencias necesarias, en
particular técnicas y profesionales, para acceder al empleo, el trabajo decente y el
emprendimiento, y de garantizar, para 2020, que todos los jovenes y una proporcion
considerable de los adultos, tanto hombres como mujeres, estén alfabetizados y
tengan nociones elementales de aritmética,

42. Reafirma que el fortalecimiento de la cooperacién internacional en favor
de los jovenes, la creacion de capacidad, la mejora del didlogo, la comprensiéon mutua
y la participacion activa de los jovenes son elementos cruciales de la labor
encaminada a lograr la erradicacion de la pobreza, la inclusion social, el pleno empleo
y la participacion plena en la sociedad, y a ese respecto destaca la importancia de
promover el acceso a servicios de salud, servicios de proteccidn social y servicios
sociales brindados por los paises, que constituyen un instrumento esencial para el
empoderamiento de los jovenes;

43. Alienta alos Estados Miembros a que consideren los efectos de los rapidos
cambios tecnoldgicos y el aumento de la interconectividad en la prestacion de los
servicios sociales y subraya la importancia de apoyar la innovacién, respetando
plenamente el derecho a la privacidad, mitigando los riesgos potenciales que pueden
menoscabar los medios de subsistencia y el bienestar de las personas y promoviendo
el intercambio de informacién, conocimientos y buenas practicas y politicas en los
planos nacional, regional e internacional en el que la innovacién y las nuevas
tecnologias han contribuido a promover el desarrollo social, con especial atencién a
los mas marginados;
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44. Alienta alos Estados Miembros, el sistema de las Naciones Unidas y todos
los interesados pertinentes a que mejoren la reunion de datos y su andlisis y
seguimiento para cuantificar y realizar los progresos en la promocion de la igualdad,
la justicia social y la participacion para la planificacion, ejecucion y evaluacion de
las politicas de desarrollo, teniendo plenamente en cuenta los contextos regionales, y
a que compartan, segin proceda, los datos y las estadisticas pertinentes con los
organismos y organos competentes del sistema de las Naciones Unidas, incluida la
Comision de Estadistica, por conducto de los mecanismos apropiados, y subraya la
necesidad de aumentar de manera significativa la disponibilidad de datos
desglosados, en particular por sexo, edad y discapacidad, que sean oportunos, fiables
y de alta calidad;

45. Exhorta al sistema de las Naciones Unidas, en consonancia con los
resultados del foro politico de alto nivel sobre el desarrollo sostenible y el foro del
Consejo Econdémico y Social sobre el seguimiento de la financiacién para el
desarrollo, a ayudar a los paises, a solicitud de estos, en la recopilacion y analisis de
datos y la formulacion de politicas relativas a la pobreza en todas sus formas y
dimensiones, en apoyo de los esfuerzos nacionales para aplicar la Agenda 2030 para
el Desarrollo Sostenible;

46. Reconoce que cada pais tiene la responsabilidad primordial de su propio
desarrollo econdmico y social y que para lograr el desarrollo sostenible y alcanzar los
Objetivos de Desarrollo Sostenible sera fundamental disponer de muchos mas
recursos nacionales publicos, ademas de la asistencia internacional, segun
corresponda, y reconoce también el compromiso asumido de mejorar Ila
administracion de los ingresos, en particular mediante sistemas tributarios
modernizados y progresistas, mejores politicas fiscales y una recaudacién mas
eficiente de impuestos;

47. Reafirma la Agenda de Accion de Addis Abeba y reconoce la necesidad de
tomar medidas para aumentar considerablemente la inversion a fin de subsanar las
deficiencias de recursos, incluso movilizando recursos financieros de todas las
fuentes, lo que incluye la movilizacién y asignacion de recursos publicos, privados,
nacionales e internacionales;

48. Reconoce, en este sentido, que los esfuerzos nacionales en pro del
desarrollo, incluidas las actividades de desarrollo social, deben estar respaldados por
un entorno econdmico internacional propicio, que incluya sistemas comerciales,
monetarios y financieros mundiales que sean coherentes y se apoyen mutuamente y
una gobernanza econdmica mundial reforzada y mejorada;

49. Reafirma que la cooperacion internacional es indispensable para ayudar a
los paises en desarrollo, incluidos los paises menos adelantados, a fortalecer su
capacidad humana, institucional y tecnoldgica;

50. Alienta a los paises desarrollados a que cumplan plenamente sus
compromisos de asistencia oficial para el desarrollo, incluido el compromiso de
numerosos paises desarrollados de destinar el 0,7% del ingreso nacional bruto a la
asistencia oficial para el desarrollo de los paises en desarrollo y entre el 0,15% y el
0,20% del ingreso nacional bruto a la asistencia oficial para el desarrollo de los paises
menos adelantados;

51. Reconoce que la cooperacion Sur-Sur no sustituye a la cooperacion Norte-
Sur, sino que la complementa, y que la cooperacién Sur-Sur y la cooperaciéon
triangular contribuyen a los esfuerzos realizados por los paises en desarrollo para
erradicar la pobreza y lograr el desarrollo sostenible;

52. Destaca la funcidon esencial que desempefa la asistencia oficial para el
desarrollo para complementar, movilizar y mantener la financiacién destinada a
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actividades de desarrollo en los paises en desarrollo y facilitar el logro de los objetivos
de desarrollo, incluidos los convenidos internacionalmente, en particular los
Objetivos de Desarrollo Sostenible, y acoge con beneplacito las medidas encaminadas
a aumentar la eficacia y calidad de la ayuda sobre la base de los principios
fundamentales de titularidad nacional, adaptacidon, armonizacion, gestion orientada a
la obtencion de resultados y rendicion de cuentas mutua;

53. Reconoce que la inversion en capital humano y proteccion social ha
resultado eficaz para reducir la pobreza y la desigualdad, e invita a los Estados
Miembros a que movilicen fuentes innovadoras de financiacion mediante
asociaciones entre el sector publico y el privado, entre otras cosas, a fin de alcanzar
el nivel suficiente de gasto social que es necesario para ampliar la cobertura y avanzar
hacia el acceso universal a la salud, la educacidon, la innovacidén, las nuevas
tecnologias y la proteccidon social basica y a que hagan frente al problema de las
corrientes financieras ilicitas y la corrupcion;

54. Reafirma que el desarrollo social requiere la intervencion activa de todas
las instancias en el proceso de desarrollo, incluidas las organizaciones de la sociedad
civil, las grandes empresas y las empresas pequefias y medianas, y que las alianzas
entre todas las instancias competentes forman parte cada vez mas de la cooperacion
nacional e internacional en pro del desarrollo social, reafirma también que, en cada
pais, las alianzas entre el Gobierno, la sociedad civil y el sector privado pueden
contribuir eficazmente al logro de los objetivos de desarrollo social, y reconoce la
importancia de las medidas que tienen por objeto promover el intercambio de
informaciéon y conocimientos sobre el trabajo decente para todos y la creacion de
empleo, incluidas las iniciativas sobre trabajo decente y los conocimientos conexos,
y facilitar la integracion de los datos pertinentes en las politicas econémicas y de
empleo nacionales;

55. Invita a todos los interesados pertinentes, incluidas las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y organizaciones de la sociedad civil, a promover el
intercambio de informacion sobre la medicion de la pobreza por medios distintos al
de los ingresos, y pone de relieve a este respecto la importante labor del sistema de
las Naciones Unidas en la prestacion de apoyo a las formas multidimensionales de
medir y evaluar la pobreza;

56. Invita también a todas las instancias pertinentes, incluidas las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y de la sociedad civil, a que
difundan buenas practicas relacionadas con programas y politicas que apuntan a
eliminar las desigualdades para beneficiar a quienes viven en la pobreza extrema y a
que promuevan la participacion activa de esas personas en la elaboracion y aplicacion
de esos programas y politicas, con objeto de alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible;

57. Exhorta al sistema de las Naciones Unidas, e invita a la sociedad civil, a
proporcionar asistencia técnica y de otro tipo a los Gobiernos que lo soliciten para
formular y aplicar estrategias nacionales para proporcionar seguridad y servicios
sociales para todos, incluidos niveles minimos de proteccidn social;

17 sesion plenaria
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